
date   09/03/1992
Spécial
INTERINSTITUTIONS
TOUS LES LIEUX D'AFFECTATION
ET PENSIONNES

REGIME COMMUN D'ASSURANCE-MALADIE
BUREAU CENTRAL

EN Application of equality coefficients.................... 3

FR Mise en application des coefficients d'égalité .......... 5

IT Entrata in vigore dei coefficienti di parità .............. 7



JOINT SICKNESS INSURANCE SCHEME

CENTRAL OFFICE

Applicat ion of equality coefficients

On several occasions you have been reminded that e q u a l i t y
coef f i c i en t s are to be introduced to ensure that treatment
costs p a i d in the various currencies of the Member States
are reimbursed at the appropr ia te rates.

Since these coef f i c ien t s are scheduled to app ly from
1 March 1992, your a t t en t ion is aga in drawn to the fact
tha t since 1 January 1991 ce r t a in temporary provis ions have
been a p p l i e d to treatments, the cost of w h i c h is expressed
in I t a l i a n l i r e or pounds s t e r l i ng . Since that date fees
for consul ta t ions and home v i s i t s in both currencies have
been reimbursed at twice the c e i l i n g l a i d down for such
costs; the reimbursement of fees for dental treatment and
c e r t a i n f i x e d prostheses i n I t a l i a n l i r e has been subject
to the w e i g h t i n g s l a i d down in Annexes I I I A and I I I B of
the provis ions for i n t e r p r e t i n g the Rules on Sickness
Insurance for O f f i c i a l s of the European Communi t i es . These
R u l e s , w h i c h entered into force on 1 January 1991, were
publ ished in French in the A d m i n i s t r a t i v e Notices of
31 December 1990 and i n the other .Community languages i n
the A d m i n i s t r a t i v e Notices of 25 March 1991.

W i t h e f fec t from 1 March 1992 the c e i l i n g s on the
reimbursement of the above-mentioned treatments w i l l be
subject to the we igh t ings set out I n the tab le of
coef f i c i en t s approved by the appo in t ing a u t h o r i t y for a l l
costs expressed i n the various Community currencies. Th i s
table was pub l i shed on 18.02.1992 as an annex to the new
scales.
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The new coef f ic ien t s , w h i c h come in to force w i t h effect
from 1 January 1991, replace the temporary w e i g h t i n g s
a p p l i e d since that date. Sums due re t roac t ive ly w i l l be
ca lcu la ted and pa id out, where appropr ia te , as from
1 May 1992. Where costs have a l ready been reimbursed,
however, re t roact ive a p p l i c a t i o n of the coef f ic ien ts cannot
have the effect of reducing the amount reimbursed.

You are reminded that the e q u a l i t y coef f ic ien ts app ly to
costs expressed in the currency of the country where the
treatment took p lace .
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R E G I M E COMMUN D'ASSURANCE-MALADIE

BUREAU CENTRAL

Mise en application des coefficients d'égalité

A d i f f é r en te s reprises l ' a t t e n t i o n des a f f i l i é s au régime
commun d'assurance m a l a d i e a été a t t i r ée sur l ' I n t r o d u c t i o n
de coeff ic ients d ' é g a l i t é assurant le remboursement adéquat
des prestations exposées dans les diverses devises des
Etats membres.

Au moment de la mise en a p p l i c a t i o n de ces coef f i c ien t s ,
prévue pour le 1er mars 1992, I I y a l i e u de rappeler
certaines disposi t ions provisoires appliquées depuis le
1er J a n v i e r 1991 à des prestat ions exprimées en l i r e s
i t a l i e n n e s et en l i v re s s t e r l i n g . En e f f e t , depuis cette
date, les honoraires pour les consultations et v i s i t e s
expr imés en l i r e s I t a l i ennes et en l i v r e s s t e r l i n g sont
t a r i f é s sur base et dans la l i m i t e d 'un coe f f i c i en t 2; ceux
pour soins et prothèses dentaires exprimés en l i r es
i t a l i ennes sont t a r i f é s sur base et dans la l i m i t e du
c o e f f i c i e n t indiqué pour chaque prestation aux
annexes I I I A et I I I B des disposi t ions d ' i n t e r p r é t a t i o n de
la réglementat ion r e l a t i v e à la couverture des risques de
m a l a d i e des fonct ionnai res des Communautés européennes
entrées en vigueur le 1er J anv ie r 1991 et publ iées dans les
Informat ions a d m i n i s t r a t i v e s en langue française en date du
31 décembre 1990 et dans les autres langues communautaires
en date du 25 mars 1991.

A p a r t i r du 1er mars 1992, la t a r i f i c a t i o n des prestations
énumérées ci-dessus se fera sur base et dans la l i m i t e des
coef f ic ien ts f i gu ran t dans le tableau des coeff ic ients ,
arrêtés par les A . I . P . N . pour toutes les prestations
exposées dans les d i f férentes devises de la Communauté,
p u b l i é en date du 18 février 1992 en annexe aux nouveaux
barèmes.
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Ces nouveaux coe f f i c i en t s , m i s en vigueur avec ef fe t au
1er Janvier 1991, remplacent les coeff ic ients provisoires
appl iqués depuis cette date. La r é t roac t i v i t é r e l a t i v e à
leur a p p l i c a t i o n sera calculée et payée, le cas échéant, à
p a r t i r du 1er m a i 1992. Toutefois, l ' a p p l i c a t i o n
rétroact ive aux prestations ayant déjà f a i t l ' ob je t d 'un
remboursement ne , peut avoir pour effet de réduire ce
remboursement à un montant i n f é r i e u r au montant déjà perçu.

I l est encore rappelé que les coe f f i c i en t s d ' é g a l i t é
s ' a p p l i q u e n t aux prestations exposées dans les devises du
pays dans lequel les prestat ions ont eu l i e u .
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R E G I M E COMUNE D I ASSICURAZIONE-MALATTI A

U F F I C I O CENTRALE

Entrata in vigore dei coefficienti di pari tà

L ' a t t enz ione d e g l i a f f i l i a t i a l regime comune d i
assicurazione m a l a t t i a è stata p i ù vol te r i c h i a m a t a
s u l l ' i n t r o d u z i o n e d i c o e f f i c i e n t i d i p a r i t à che assicurano
i l corretto r imborso d e l l e pres taz ioni le cui spese sono
sostenute n e l l e v a r i e d i v i s e d e g l i S ta t i m è m b r i .

A l momento d e l l ' a p p l i c a z i o n e d i t a l i c o e f f i c i e n t i , p rev is ta
per i l 1' marzo 1992, occorre r i cordare ta lune d i s p o s i z i o n i
p r o v v i s o r i e a p p l i c a t e a decorrere dal 1' gennaio 1991 a
t a lune p res taz ion i espresse in l i r e i t a l i a n e e in s t e r l i n e .
I n e f f e t t i , a p a r t i r e da t a l e data g l i onorar! per le
v i s i t e e le v i s i t e a l d o m i c i l i o espressi in l i r e i t a l i a n e
e in s t e r l i n e sono t a r i f f a t i sul la base e nel l i m i t e d i un
coe f f i c i en t e 2; q u e l l i per cure e protesi den ta r ie espressi
in l i r e i t a l i a n e sono t a r i f f a t i s u l l a base e nel l i m i t e del
c o e f f i c i e n t e i nd i ca to per ogni prestazione a g l i
a l l e g a t i I I I A e I I I B d e l l e d i s p o s i z i o n i d i
in te rp re taz ione d e l l a regolamentazione r e l a t i v a a l l a
copertura dei r i s c h i d i m a l a t t i a dei . funz ionar i d e l l e
Comuni tà europee, entrate in vigore i l 1" gennaio 1991 e
p u b b l i c a t e n e l l e i n fo rmaz ion i a m m i n i s t r a t i v e in l i n g u a
francese i l 31 dicembre 1990 e n e l l e a l t r e l i n g u e
c o m u n i t a r i e i l 25 marzo 1991.

A p a r t i r e da l 1' marzo 1992, la t a r i f f a z i o n e d e l l e
pres tazioni d i cui sopra si ef fe t tuerà s u l l a base e nel
l i m i t e dei c o e f f i c i e n t i che f i gu rano n e l l a t a b e l l a dei
c o e f f i c i e n t i , s t a b i l i t i d a l l e au to r i t à che hanno i l potere
d i nomina per tut te le prestazioni le cui spese sono
sostenute n e l l e va r i e d i v i s e d e l l a Comunità, pubb l i ca t a i l
18.02.1992 in a l l e g a t o a l l e nuove t abe l l e .
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I nuovi c o e f f i c i e n t i , e n t r a t i in vigore con e f f e t t o a l 1°
gennaio 1991, sostituiscono i c o e f f i c i e n t i provvisor i
a p p l i c a t i dopo t a l e data. La r e t r o a t t i v i t à r e l a t i v a a l l a
loro app l i caz ione sarà calcola ta e pagata, se necessario, a
p a r t i r e da l 1" maggio 1992. T u t t a v i a , l ' a p p l i c a z i o n e
re t roa t t iva a l l e prestazioni che sono g i à state oggetto d i
un rimborso non può avere l ' e f f e t t o d i r i d u r r e t a l e
rimborso a un importo i n f e r i o r e a que l lo g i à percepito.

Si r icorda ancora che i c o e f f i c i e n t i d i p a r i t à si app l i cano
a l l e p res taz ion i le cui spese sono state sostenute n e l l e
d i v i s e del paese nel quale hanno avuto luogo.
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